MELLEKLET:

Comisia Alianta de Control
din
Romaénia
24 octombrie 1944

Bucurestt

Domnului Prim Ministru
Sdandtescu

Domnule Prim Ministru,

Va fac cunoscut, ca la Cluj (Transilvania) au sosit functionarii Universitatii
Romaéne: dl. profesor Ionescu Téataru, dl. Procopovici Moravira, dl. director al
bibliotecii Muslea, secretarul g-ral al Universitatii Votasescu, comisarul politic din
Armata 4-a Romana Ilie Lazar.

Toate persoanele specificate s-au prezentat la Universitate si au provocat un
scandal, alungdnd din Universitate invatatii si profesorii unguri, rupand
pretutindeni inscriptiile unguresti, cartoane cu caracter didactic, etc.

La data de 16 octombrie 1944, au patruns fortat in Universitate un grup de
soldati roméani precum si persoane civile, sositi din Sibiu si sub conducerea sefului
sigurantei Leontin Pop, au provocat la Universitate o manifestatie cu lozinca ,afara
cu ungurii din Universitate”.

Cei sositi au chemat pe directorul Universitatii Miscolti-Dej si i-au propus sa
predea Universitatea, amenintand totodata ,,dacé nu pleci o sa ne socotim cu tine”.
Comisarul politic Ilie Lazar ameninta ,cand va pleca din Cluj Armata Rosie o sa
ma socotesc eu cu toti”.

Fata de cele de mai sus, cer sa se opreasca de indata, astfel de fara legi si previn
a noi n m toler zordini in Transilvani

Loctiitorul Presedintelui C.A.C. din Romdnia
General Locot. (ss.) Vinogradov

Sef de Stat Major al C.A.C.

General Major din Gardd (ss.) Vasiliev
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6.

FODOR L. NAGYVARADRA KINEVEZETT RENDORKAPITANY

3/944-ES SZAMU JELENTESE A NAGYVARADROL TORTENT
KIUTASITASAROL

Arad, 1944. november 4. (?)
Vezérigazgat6 ur,

Tisztelettel jelentem a kovetkezéket:

1.) Folyé év oktéber 31-én 11 ora koril meghivtak a Szovetséges Orosz
Parancsnoksagra, ahol jelen volt még Rusu Gh. alezredes tur, a Bihar Megyei
CsendGrszarny parancsnoka, Albu alezredes, a Bihar Megyei Hadkiegészité Pa-
rancsnoksag parancsnoka és a Roméan Postahivatal vezetdje.

Itt az orosz parancsnok, Csernyikov tdbornok tr elé hivattak, aki figyelmeztetett,
hogy 24 éréan beliil hagyjuk el a varost és 1épjiik 4t az 1940-es hatarvonalat, mivel az
1944. oktéber 30-an, Moszkvabdl érkezett 1037/3373. szamu tavirati rendelkezés
alapjan, Eszak-Erdély teriiletén nem engedélyezik a roman kozigazgatast.

Ezt a kiliritési parancsot, amelyet tisztelettel eredetiben csatolo jelen
beszdmolémhoz, irasban is atadtdk. Ezen rendelet atvétele utan intézkedtem a
személyzet kiliritésérdl 23 orai kezdettel keddrdl, - oktober 31-rél - szerdara, 1944.
november 1l-re virradé éjszakan, tehervonatokkal, alulirott az utolsé kiilonit-
ménnyel tavozva f. év november 1jének reggelén, Aradra érkezvén november 4-én
reggel.

A személyzetet az aradi Rendérkapitanysag rendelkezésére bocsatottam, hogy
atadjak a szolgalatot.

Tisztelettel kérjiik, sziveskedjék elrendelni, hogy a személyzet az aradi
Rendérkapitanysag tiszti étkezdéjében legyen ellatva.

2.) A nagyvéradi roman lakossag, tudomast szerezvén a mi tavozasunkrol,
leirhatatlan panikba esett, mert nem tudja, hogy mi lesz a sorsa. Nagyon sok roman
elmenekiilt veliink egytitt vagy mas tehervonattal Aradra vagy még tavolabb, az
orszag belsejébe.

3.) Nagyvaradon a helyzet a kdvetkezo:

A municipium polgarmestere egy bizonyos Csiky Gyula,**® budapesti szarma-
zasu rajztanar, aki hosszu ideig volt a Szovjetuniéban.

A kozigazgatas tovabbra is magyar. A kiadott rendeletek magyar és roman
nyelven irédnak.

A Néprendérség - amellyel az 1-es szdmi jelentésiink*®” foglalkozik - tagjainak
tébbsége a Szalasi-garda’®® eleme, az igazsagszolgaltatassal hadilabon allé6 ember,
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495 A mellékletet a jelentés mellett nem talaltuk.

496 Az eredeti romén szovegben ,Cziki Iuliu” olvashaté.

497 A mellékletet a masolat mellett nem talaltuk.

498 Az eredetiben: Sallasy. Ilyen ,garda” a valésagban nem létezett.
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altalunk j6l ismertek még abbdl az id6bdl, amikor Nagyvaradon miikodtiink. Ezek
az emberek a kommunista part legodaadobb tagjaiként tetszelegnek.

A régi és ismert nagyvaradi kommunistdk, szdm szerint egyébként nagyon
kevesen, dllando ellentétben allnak ezekkel a magyarokkal, mert a Néprend6rség
tagjai egy Magyar Szovjetkoztarsasag létrehozasaért harcolnak, mig a régi kom-
munista elemek Nagy-Romanian beliil kiizdenek céljaik eléréséért.

A part régi elemei ezen okbdl kifolydlag egy kiildottséget menesztettek Buka-
restbe, élén nevezett Gyarmathy Mikléssal, hogy kapcsolatba lépjenek a kommu-
nista part kézponti vezetésével, bemutassak a nagyvaradi helyzetet és kovetendd
rendeleteket kérjenek.

Jelentvén a fentieket, tisztelettel kérem, sziveskedjék elrendelni az illetékes
helyen, hogy amikor a roman hatésagok (Hely6rség, Csendérszarny, Prefektura,
Posta, Hadkiegészit6 Parancsnoksag, stb.) utasitast kapnak a Nagyvaradra torténé
visszatérésre, egyszerre menjenek, hogy semmiféle esetleges kellemetlenségnek ne
legyenek kitéve.

Rendérkapitdny
L. Fodor (s. k.)

Romdn Orszdgos Kozponti Torténeti Levéltdr, miniszterelnokségi iratok,
Sanatescu-Radescu-kormdnyok, 935. fond, 24/1944-45. csomd, iktsz. n., 29., romdn
nyelvii mdsolat.
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MELLEKLET:

Raportul Nr. 3/944 al Chesturei Politiei
Municipiului Oradea

Domnule Director General,

Am onoarea a va raporta urmatoarele:

1.) in ziua de 31 octombrie a.c. pe la orele 11, am fost invitat la Comandamentul
Aliat Rus, unde se mai aflau dl. loc. col. Rusu Gh., Comandantul Legiunei de
Jandarmi Bihor, loc. col. Albu, comandantul Cercului de Recrutare Bihor si
dirigintele Postei Roméne.

Aci, fiind chemati in fata comandantului rus, dl. general Cernicov, acesta ne-a
pus in vedere ca in termen de 24 ore, sd parasim orasul si sd trecem peste granita
din 1940, intrucat in baza ordinului telegrafic primit de d-sa din Moscova, cu Nr.
1037/3373 din 30 octombrie 1944, pe teritoriul Transilvaniei de Nord nu se admite
administratia roméneasca.

Acest ordin de evacuare ne-a fost dat si in scris, ordin pe care cu onoare il
anexez in original prezentului raport.

Dupa primirea acestui ordin, am luat masuri pentru evacuarea personalului, cu
inceperea de la orele 23, in noaptea zilei de marti spre miercuri 32 octombrie - 1
noiembrie 1944, cu trenuri de marfa, subsemnatul plecdnd cu ultimul esalon, in
dimineata zilei de 1 noiembrie a.c. ajungadnd la Arad, in ziua de 4 noiembrie
dimineata.

Personalul am pus la dispozitia Chesturei Arad pentru a preda serviciul.

Cu onoare va rugam sa binevoiti a dispune ca personalul sa fie alimentat de la
popota Chesturei Arad.

2.) Populatia roméneasca din Oradea, afland de plecarea noastra, a raimas intr-o
panica de nedescris, aceasta deoarece nu stie care va fi soarta ei. Foarte multi
romani s-au refugiat impreuna cu noi sau cu alte trenuri de marfa la Arad sau mai
departe in interiorul tarii.

3.) Situatia in Oradea se prezinta dupa cum urmeaza:

Primar al Municipiului este un oarecare Cziki Iuliu, profesor de desemn,
originar din Budapesta, [a] fost mult timp in U.R.S.S.

Administratia continué a fi maghiara. Ordonantele care se dau, se scriu in limba
maghiara si romana.

Majoritatea membrilor din politia civila despre care se trateaza in raportul
nostru nr. 1, sunt elemente din garda Sallasy si oameni certati cu justitia,
binecunoscuti de noi inca de pe timpul cdnd functionam la Oradea. Acesti oameni
se erijeazd a fi cei mai devotati membri, ai partidului comunist.

Vechii si cunoscuti comunisti din Oradea, de altfel foarte putini la numar sunt
in permanent conflict cu acesti unguri deoarece membrii politiei civile militeaza
pentru formarea unei Republici Sovietice Maghiare, in timp ce elementele vechi
comuniste militeaza pentru ajungerea scopului lor, in cadrul Roméniei Mari.
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Elementele vechi din partid au trimis in acest scop, o delegatie condusa de
numitul Gyarmathy Nicolae, la Bucuresti, pentru a lua contact cu conducerea
centrald a partidului comunist, a expus situatia din Oradea si a cere ordine de
urmare.

Raportand cele de mai sus, am onoarea a va ruga sa binevoiti a dispune a se
interveni locului, in drept ca atunci cdnd ni se va da ordin de inapoiere la Oradea,
sd plece toate autoritatile roménesti (Garnizoana, Legiunea de Jandarmi,
Prefectura, Primaria, Posta, Cercul de Recrutare, etc.) bloc pentru a nu fi expusi
la eventuale neplaceri.

Chestor,
(ss.) L. Fodor
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7.
IONEL POP ESZAK-ERDELYI KORMANYBIZTOS KET ATIRATA
CONSTANTIN SANATESCU MINISZTERELNOKNEK
AZ ESZAK-ERDELYI MAGYAROK INTERNALASAROL, VALAMINT
A KOLOZSVARI EGYETEM ATVETELENEK KISERLETEROL

Bukarest,499 1944. november 4.
A

Bizalmas Nr. 236/Cab.

Elnok ur,

Az oktéber 26-31. kozott Haromszék, Csik, Udvarhely és Maros megyékben
tett ellendrzéseim soran - mely ellenérzés eredményérdl egy részletes jelentést
batorkodom bemutatni - az alabbiakat is észrevételeztem:

Magyarorszag a fent emlitett megyékben ,székely hatarérezredeket”®?° hozott
létre, ahova kizardlag magyarokat - székelyeket - sorozott be a nevezett megyék-
bél. Ezek a katonai alakulatok, a magyar regularis hadsereg részét képezve, részt
vettek a roman és a szovjet hadseregek elleni harcokban.

Miutén elvonult a front, jelentés szdmban érkeznek haza a sziil6falvaikba olyan
emberek, akik a magyar hadsereg tagjai voltak és akik ténylegesen a roman-szovjet
[sic!] hadseregek ellen harcoltak. Mindnyajan megprébaljak igazolni, hogy dezer-
taltak a magyar hadsereghél, hazatértek, mert nem akartak tovabb harcolni.

A helyi demokratikus érzelml magyar vezetdk, akikkel beszéltem, dllhatatosan
ezen ,dezertalok” mellé alltak, kérvén, hogy ne internaljak ¢ket és ne is foganato-
sitsanak elleniik semmiféle intézkedést. Ugyanigy érveltek, ahogy fentebb mar
irtam. Ugyanakkor értésemre adtak, hogy a magyar kisebbség iild6zésének fogjak
tekinteni a nevezett személyek elleni internélasi stb. intézkedéseket. Majd ramu-
tattak, hogy sziikség van a munkaerére a mezégazdasagi munkakhoz stb.

A roman hatdésagok (csenddrség, renddrség) végzik ezen elemek Gsszeirasat, de
nincs egységes eljaras a velik szemben alkalmazandé banasmoéd tekintetében.
Egyes megyékben munkaszolgslatra kételezik 6ket, a C.F.R.?%! vonalainak helyre-
allitasara, egyforman kezelve 6ket a tobbi munkéssal; mas megyékben (pl. Maros)
elkezdték 6ket internalni.

Szeretném megjegyezni, hogy azok szama, akik ily médon térnek vissza a roman
teriiletre, naprol napra né; sokan fegyverekkel érkeznek és leadjak azokat; az a
gyanu, hogy sokan elrejtik a fegyvereiket.

499 Az iraton Kolozsvar van feltiintetve, de az atirat valéjaban Bukarestben keletkezett.
500 A Székely Hatdrvédelmi Erckrdl van sz6.
501 Roman Allamvasutak - Calea Ferate Roméane.
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